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Kéziratok vissza nem adatnak. 

Hirdetések

a kiadóhivatalban vétetnek WL 
Előlizetesek elfogadtatnak még 

valamennyi könyvkereske­
désben.
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Fölhívás Baross szobrára.
A megboldogult nagy vasminiszter emlékére 

szobrot óhajt emelni a halas nemzet. E szobor 
létesítésére alakúit bizottság a következő fülűi 
vást küldte a Pécsi Figyeld szerkesztőségéhez
egy gyüjtőiv kíséretében :

✓

Erczszobrot annak, aki életében is érez 
volt! Mintája az igaz férfinak, a hazafinak, 
a kormány férfinak. Kinek alkotásait hirdeti 
vas és arany. Aki Magyarországot önma­
gához közel hozta. Aki a honi ipart és 
kereskedelmet saját piedestáljára állította. 
Aki vaskaput tört a Dunánknak, arany 
kaput épített Fiuménknak. Baross Gábor 
szobra legyen az utókor előtt látható jel­
vénye a munka megdicsőitésének. A nép 
filléreiből gyűljön össze az éreztömeg, mely 
szobrát alkotni lógja. A hatalmas alak. ki 
életében, mint Atlasz, hordozta vállán ha­
záját, hordozza azt az érezszobor alakjában 
is az idők végtelenjéig !

E fölkiáltással íordulunk a nemzethez, 
Baross emlékének méltó megorökithetése 
vegett. A nemzethez, mely eleteben annyi 
ragaszkodással viseltetett iránta, halálában 
melyen gyászolta, hogy állíthassuk fői le­
hetőleg mielőbb a fő- és székváros keleti 
vaspályaháza előtti díszes térén azon íérfiu 
ércz-szobrát, kinek nagy alkotásai 'között 
legnagyobb mégis csak a hazai közieke 
désügy újjáteremtése vala.

Budapest, 1892. október hó 15 en.
V a s z a r y  K o l o s

Magyarország herczegprimása, mint a
Baross-szobor bizottság védnöke.
Báró Podmaniczky P'rigyes, a szobor- 

bizottság elnöke, Brázay Kálmán, a szobor- 
bizottság alelnöke, Wahrmann Mór, a szó 
borbizottság alelnöke, J. Virág Béla, Szte- 
rényi József, hordái Kádár Kálmán, a
szoborbizottság jegyzői.

*
A P é c s i  F i g y e l ő  szerkesztősége a 3. 

sz. gyüjtőivre elfogad adomauyokat, melyeket a 
pécsi kereskedelmi cs iparkamarához küld be.

i««garv«;
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Pécs városa köztisztasága ’ )
(Folytatás.)

Az u d v a r  képe sem vigasztalóbb. A 
kül varos lakossága szőlőműveléssel, fuvarozással, 
ló- és tebéntartással és a teju<k darusításával 
keresi uapi kenyeret. Minden bázbau vau istálló, 
melynek hollétét azouual megérzi az orrunk. 
Padlója nagyrészt döngölt Ibidből vagy rossz 
faanyagból van készítve, folyókája sincsen, úgy 
bogy a trágyáié a tőidbe szivárog vagy a tál 
mellett elfolyik, a talajt szennyessé, a falat 
nedvessé, rohadna íeaz*. A özük udvarnak k a r ­
részét a házigazda kincses kamrája, a trágya- 
domb, foglalja el, ezt határolja disznóól és előtte 
diszeskedik egy nagy poeséta, a sertések sziesz 
tazó helye, és elterjedt belyeu a legprimitívebb 
aruyékszék; egy rozzaut taaikotmauy, mely szé­
gyenlet hivatasauak bélyegét külsejéu is viseli.

*1 Készletek Loewy Lipút dr.-nak az orsz. küzegéss-
fiégi egyesülettől pályadijjal jutalmazott munkálata nyo-
oiáu. Lásd : Kgtbzség, 1692. IV. füzetet.

A konyha-hulladékot, a moslékot, a trá- 
gyadombot, a íolyókák tartalmat, a trágyalevet, 
a disznóólt, a marhaallást, az emésztögödröt, 
miudezi a szűk kis udvarkauak, illetőleg a ta­
lajúnak kell fölvennie és tűrnie. A talaj fertő 
zöttségének kipuhatolásara az udvarban levő 
ásott kutak vizet kémiai és bakteriológiai vizs 
gaiatuak vetettem ala. A vizsgálatok eredménye 
az tolt, hogy salétromsav, klór, amiuouiak, egy­
általán a szervi anyagok bomláson termékei, 
szintúgy baktériumok oly nagy mennyiségben 
vannak beune, különösen a sűrűbben lakott vá­
rosrészekben, a lapalybau ásott kutak vizébeu, 
hogy ez ivasra ueui való, sőt egyes kutak vize 
éppenséggel artalmas. Már most, hol a viz any- 
uyira szennyes, ott a töld, melyen az esővíz 
keresztülszüreinkcdve a kútba |ut, emberi es 
állati rohadó hulladékokkal, korhadó növényi 
anyagokkal ugyauesak at lehet itatva.

Ezen mostanáig tartott rossz allapotbau 
mintegy varázsütéssé! változtatni log az új víz­
vezeték, melynek elkészítésén varosunkban mar 
serenyeu dolgoznak, úgy hogy megnyitása az
ősz kezdetére várható. Es ha valaha a tervbe 
vett csatornázás is testte fog válni, v; rosuuk 
küztisztasaga es lakóházaink tisztantartasa, a 
lakosság tisztaság iránti érzéké után Ítélve, a 
hatóság erélyes közbenjárása mellett, példás 
lesz. Mindaddig azonban eiahVírünk kell.

Sertések tartusa a belvárosban tiltva van, a 
uii köztisztasági szempontból eléggé meg vau 
okolva. De épp oly jogosult volna külvárosok­
ban a tragyauak rendes kihordását szigorúan 
ellenőrizni, es az istállók, uiarhaallasok, disznó­
ól.ik Körül fölmerült visszásságoknak veget vetni. 
Ugyan városunknak új építkezési szabályren­
delete a közegészségiés köztisztasági követelme- 
ny<*ket s/.eui előtt tartva, ezutau bárminemű 
epitkezest csakis ezen szabályok megtartásával 
engedélyez, a mi ez irányban nagy haladást 
jeíeut. Így a közegészség artalmas és bűzzel 
jaró iparüzleteket es gyárakat a belvárosból 
kitiltja, inüáödesöket szabályozza, tertözött fo­
lyadékaikat, csávát, zárt edényekben a város­
ból kiszállíttatni kötelezi ; eireudeli egyúttal az 
aiuyékszékek és pöczegüdrök elhelyezése es 
ejiitese módját, es az aruyékszékesövekuek szel 
lozö kUrtócbövckkci Kapcsolatba hozatala;.

Az emberi hulladékoknak a talajban való 
fölhalmozódását az új szabályrendelet úgy akarja 
elhárítani, hogy csak betonozott, czemen ezett 
pöezegödröket enged meg, és ezek eveukiuti 
tisztítását renden el. Azonban eddig meg az 
újonnan épített hazakban is aiig készült ilyen 
gödör, es a gödrök tisztítása és kihordása oly 
nagy terhet ró a háztulajdonosra, hogy iukább 
betemetteti a régi gödröt es újat készíttet, an 
uai is inkább, mert a tisztítás a uagyrészt szűk 
udvarok miatt csak nagy ritkáu történik büz- 
teleu kiszivattyuzas utjau, hanem csöbörrel merik 
ki a gödör tartalmat, fertőzik igy a levegőt, az 
udvart es az uiezat. A városi vállalkozó ugyan 
a kihordást légmentes bordókban teszi, de cleg 
priuiitiv módon, az ürülékét a gyepmesteri lak 
melletti vesztőhelyi dűlőn, a homokbányák es 
téglagyárik közelében, halmozza tői es miudeu 
fertötleuites nélkül gazdasági czélokra, főleg a 
szőlőtulajdonosoknak adja el. Egész éveu, állí­
tása szerint, aiig 5000— 6000 métermazsauyit 
hordhat ki, a mi elenyésző csekély része auuak, 
a mi városunk 35,000 lakosúnak évi valóságos 
ürüléke. Petteukofer szamitasa szerint ugyauis 
utlag véve egy személy utau cveukiut 34 kilo 
gramm a szilárd és 42H kilogramm a big Urü 
lék ; városunk 35,000 lakosára tehát cveukiut 
162,200 köbméter ürülék esik, a minek átlagos I 
pénzérteke, a beuulogialt kémiai anyagok ara |

szerint, 3 o. é. foriutot tesz ki szemelyeukiut, 
vagyis 105,OOü forintot temetünk évenkiut a 
földbe. Nemcsak hogy e nagy értéknek haszuat 
nem vesszük, sőt ropjiant károk származnak a 
városi lakosságra abból, hogy ezen uagy meny- 
uyiség lakóhazaiul; ai&tt, lakosságunk közepette 
rohad, bomlik szét, fertőzi a talait, a levegőt, 
a vizei. Ebből megérthető egy hírneves higiéni­
kusnak azon aliitasa, bogy még egy temető 
sem olyan vészhely, mint egy sürüu épült város 
emésztögödreivel.

Városunk hatósága is már e/cu meggyőző­
désre jutott és az Urülékekuek pöczegödrökbeu 
való gyűjtését, eltakaritasat megszüntetni óhajtja. 
A touuareudszer volt kilátásba véve. De 
auuak idején megejtett számításaim sz rin‘ a 
hulladékokat tartalmazó hordók elfuvaroz ása kü­
lön e czélra fölszerelt fogatokon naponkint 160 
forintba kerülue, az elluvarozás iiebéz is a mi 
szűk udvarainkban, az aruyékszékekct is telje­
sen at kelleue alakitaui, de meg az arnyékszek 
nyilasa alá helyezett bordóban az ürülékek szét­
bomlása a levegő megfertöztetésével é-i az egész­
ség veszelyeztetésével jár, s azért a bordórend­
szert újabb időben nagyobb városokban nem is 
alkalmazzak. A fölsorolt okokuál fogva a tou 
uarendszer behozatalát ualuiik is elejtették, de 
hatóságunknak komoly szándéka a c s a t o r n á ­
z á s  megépítése. Több illetékes oldalról azonban 
hangoztatták, hogy szorult pénzügyi viszony dukra 
való tekintettel, csak a házi szennyes vizek el­
távolítása legyen a csatornák föladata, mig a 
pöczegüdrök továbbra is a hulladékok Követe­
iére szolgáljanak és kihordás által volnának
tisztitaudók. En a szennyes víziknek és ürülé­
keknek földalatti csatornákban való együttes 
elvezetése mellett foglaltam állást és az elkülö­
nítő szűk öblítő csatornák rendszerét melegen 
ajánlottam, mely nemcsak a házi szennyes vi­
zeknek, bauem az ürülékeknek elvezetésére is 
szolgálna, a nélkül, hogy nagyobb kiadásokat 
követelne és miudanuyi egészségügyi és közgaz 
dasági követelményeknek tcljescu megfelelne. 
Az esővíz azonban varosunk lejtős területi vi­
szonyainál fogva a csatornákból ki volna zarva, 
csak az udvarok és háztetők esővize (olyhatuu a 
csatornákba, hogy az undorító s a torgalmut aka­
dályozó uyiit folyókákat utczaiukbau teljesen 
mellözbctuök. Egyelőre csak a sürüu épült bel­
város részére volna a csatornázás létesítendő, 
tckiutcttel azonban a külvárosok csatlakozására 
a közel jövőben. Hozzávetőleges számításaim 
szeriut a belváros csatornázása az említett rend­
szerrel 200,000 írtba kerülue. Bizonyára csekély 
összeg, tekiutve, bogy a jelenleg fennálló tart­
hatatlan köztisztasági állapotoknak véget vet­
nének.

A s z i l á r d  h u l l a d é k o k  helye ed- 
digelé a hagyomauyos szemétdomb volt, melyet 
az éhező t}úksereg a kakasával a szemétvár 
tetején ostrom alá vett, rniglcn a disznócsalad 
az emberek e gyönyörű berendezésen való meg 
elégedéséuek hangzó kifejezést adva, a trágya- 
lében röfögte, hogy mily jól érzi magát. De 
uébáuy évvel ezelőtt egy városi szabalyreudelet 
ezen idilli életnek véget vetett. A belvárosból a 
8zemétgüdrök eltűntek. A háztulajdonos most 
köteles a szemét összegyűjtésére tödelcs ladat 
tartani, melyet a szemétkibordó városi lógatok 
bctcukint kétszer a város határain kívül kijelölt
szemétkirakóbelyekre hordanak ki.

(Folyt, köv.)

I
— (Tisztelgések a főispánnál.)

K a r d o s  lvalmau főispánt, abból az alkalom, 
ból, bogy neki a király a Szt.-ístvau-rend ki g
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keresztjét adományozta, a testületek es magú- I 
uosok egész serege üdvözölte. Keddeu a megye 
háromtagú küldöttsége : Szily László a.ispau, 
tíiy László árvaszeki eluök és Sey Lajos tö 
jegyző tisztelegtek a főispauuál, szerdán a pécsi 
uemzeti kasziuó választmánya, az izr. hitközség 
elöljárósága üdvözölte, ez utóbbinak szónoka 
Perls Ármin dr. főrabbi megható beszédet inté­
zett a főispánhoz, ki viszont — formailag is 
remek beszéddel válaszolt. Csütörtökön a varos 
háromtagú küldöttsége : Zavaros Péter helyettes 
polgármester, Herbert János tanácsnok és Bencze 
Sándor főpénztáros tisztelgett.

—  (K itüntetés.) A király O p r i s Pé­
ter pécsi pósta* és távirdaigazgatónak, a pósta- 
és tavirdaügy terén szerzett érdemei elismeréséül 
a harmad osztályú vaskorona-reudet díjmentesen 
adományozta.

— (Novem beri előléptetések a
honvédségnél.) Ő fölsége október 25 én 
kelt legíölsöhb elhatarozasaval kiuevezte a hon 
védségnél : R ó z s a  Bertalan ezredest, a 82. 
honv. gyalog dandár parancsnokát v e z é r ör- 
n a g y g y á. A g y a l o g s á g n á l :  Z s u l y e *  
v i t s Ferencz 19. honv. gyalogezredben II. oszt. 
századost I. oszt. századossá ; G o s z t h  o n y  i 
István 19. honv. gyalogezredbeli hadnagyot fő­
hadnagy gyá ; G u l y á s  Kálmán 19. houv. gy. 
ezredbeli hadapródtiszthelyettesi hadnagygyá. A 
l o v a s s á g n á l :  F ü g h  Dénes és L ö s c h  
Istváu 8. honv. huszárezredben II. oszt. száza­
dosokat I. oszt. századosokká ; T a n t o s s y 
Sándor és L i e d e m a n n  Vilmos 8. honv. hu­
szárezredben főhadnagyokat II. oszt. százado­
sokká ; P á 11 ft' y Imre, K o 11 e r Ödön, II e u 
t e r  Kálmán, B á n t  József 8. honv. huszár­
ezredben hadnagyokat főhadnagyokká; R i h m e r 
István 8. honv. huszárezredben hadapródtiszt- 
helyettest hadnagygyá A h o n v é d o r v o s i  
k a r b a n :  V e r e s s  Zoltán és B o r s  Lajos 
tartalékos segédorvosokat főorvosokká. A ke- 
z e l ö t i s z t i  á l l o m á n y b a n :  B e r e c z  
József 19. honv. gy. ezredbeli tartalékos törzs 
őrmestert tartalékos haduagykezelőtisztté. Ezeken 
kivül kinevezte a király: B e r n o l á k  Károly 
a honvédelmi minisztériumba osztott ezredest, 
volt pécsi ezredparancsnokot vezéröruagygyá ; 
F e s z t i  Lehel houv. főhadnagyot II. őszt. 
századossá a 9, honv. gy. ezr.-ben ; Mi l o d á  n ö ­
vi  t s Simon II. oszt. honv. huszarszázadost I. 
oszt. századossá a 10. húsz. ezr.-ben.

— (M űkedvelők előadása a nő 
egyletben.) A változatosságot szerető, szeszé­
lyes közönség iunyére kivaut hatni a pécsi jó- 
tékouy uöegylet, mikor a már kevéssé látogatott 
tbeaestélyek helyett mükedvelö-szinielöadasokat 
rendez. Az idei tél előre hármat tervez s ezek 
elsejét keddeu tartotta meg. A terv bevált, mert 
a nöegylet dísztermét teljesen megtöltötte a 
közönség, mely baráti szívélyességgel tapsolt a 
csinosan és Ízléssel díszített sziupadon kedves 
szögletességgel mozgó, de általábau ügyes mű­
kedvelőknek , kik két pompás kis vígjátékot 
hoztak színre. A z  e g é r k e  két szereplőjét 
Z s o l n a y  Erzsiké k. a. és T o l n a y  Géza 
személyesítették sok elevenséggel ; mig a C h assé  
c r o i s  é-bau II i n k a Mariska k. a. és A b a y 
Leo mutattak meglepő rutint, K o v á c s f y  
Irén és N a g y  Izabella kisasszonyok és A n ­
g y a l  Pál ügyes összjátékukkal szereztek élve­
zetet. A két vígjáték között a végezetül két 
szemrevaló s ízléssel csoportosított élőkép tar­
kította a műsort. Ezekben li i h m e r Iloua, 
K o z i n s z k y  Muka, N é m e t h  Aranka, P i u- 
t é r  Terka és Z ö l d  Etelka kisasszonyok mii 
ködtek közre. Előadás után tauez volt, melyben 
részt veitek : Daróczyué, ifj. Erreth Jáuosné, 
Krautszakué asszonyok, Beretvás Nelli, Brodszky 
Mariette, Eötvös Ilona, Erőssv Margit, Fazekas 
Jolán (B.-Sellye), Fekete Etelka, Fritsche Olga 
(Izsép), Gillming Hermin, Hermann Riza, Ilinka 
nővérek, Késmárky Iloua (Zombor), Kovácsfy 
nővérek, Lukrits Etelka, Maiéter Eszti, Nagy 
Iza, Nagy nővérek, Németh Aranka, Németh 
Margit (Sopron), Pintér Terka, Katkovics Ilka, 
Rihmer nővérek, Sávéi Cornus, Simoni ay Margit, 
Straicher Anna, Tomka Sirolta (Lakócsa), Vas- 
vary Vilma, Werner Elza, Ziegler Emilia, Zöld 
nővérek, Zsolnay Erzsi és Irma kisasszonyok. 
A uégycseket 34 par tánczolta.

—  ( I r á n y i  D á n i e l  á l l a p o t a . )  Pár­
tunk kiváló vezérének és elnökének, Irányi Daui- 
eluck, állapotában örvcudetes javulás állott he. 
Irányi túl vau a válságon, de a szeretetteljes 
és gondos ápolás daczára még napokig lesz
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kénytelen az ágyat őrizni. A kiallott rendkívül 
súlyos természetű betegseg után a nagy liuzfi 
csak nehezen nyeri vissza erejét.

— (K oncz András alapítványai.) 
Néhai Koucz Audrásuak, a városi képviselőtes­
tület volt tagjáuak végrendelete szerint 3000 Irt. 
maradt városi jótékouy czélokra. A végrendelet 
értelmében elkészültek a/, alapító oklevelek, me 
lyek szeriut 2000 frt. jut a budai külvárosi sze 
géuy muukásuep gyermekciuek ruházására, 1000 
Irt. pedig a városi szegényházban levők élelme- 
zésének megjavítására. Az alapit») okleveleket a 
legközelebbi városi közgyűlés ele terjesztik hely­
benhagyás végett.

— (H ogy leszünk a hurczolko- 
dással?) tíokan zavarban vaunak aziránt, bogy 
mit tevők legyenek a burczolkodassal, -űrivel 
hogy november elseje üunepnap, mely bétküz 
napra esia. Aki uovember elsején hurczolkodui 
akar, ha nem jó keresztény, megteheti, mert 
törvény nem tiltja; kötelezve azonban niucs, 
mert a városi bazbérszabályzat szerint az ünne­
pet követő hétköznapon kell megkezdeni a hur- 
czolkodást.

— (Tévedésben levő tolvajasz- 
szony.) Kovács Vinczénét a minap megcsíptek, 
amint a „Uétfejedelem- előtt egy kocsiról le 
emelt egy tele tarisznyát. Az asszony váltig erő- 
sitgette a rendőrkapitányságnál, hogy csak „té­
vedésből nyúlt a tarisznyához4*, de uem akartán 
elhinni, mert a rendőrség törzskünyvebeu Kovács 
Vinczéné úgy van bejegyezve, mint a ki több 
szőrös lopás miatt mar 4 havi fogházat és 9 
havi börtönt próbált ki. Hogy tehát hasonló té 
védésektől a jövőben megmentsék, átadták a 
kir. ügyészségnek.

— (A z I . pécsi mnnkás betegse- 
gélyző egylet) Eg r y József pécsi ügyvédet, 
az egylet jogtanácsosat, ki az egylet ügyeinek 
rendezésében érdemeket szerzett, ezek elismeré­
séül k öztölkialtassai örökös tiszteletbeli el­
nökké választották. Az erről szóló oklevelet a 
napokban küldöttség adta át Egryuek.

— (V izsgáló birák kirendelése.) 
Az igazságügyi kormány az 1891 évi XII tcz. 
33. §-a alapjáu vizsgálóbirákul, illetőleg azok 
állandó helyetteseiül a pécsi kir. ítélőtábla te­
rületén a következő törvéuyszéki birakat reudelte 
ki : a p é c s i törvényszéknél K e r e s e Miklós 
(helyettese Koszér Janos) ; a kaposvári törvény­
széknél Kazinczy Gáb >r (helyettese Perczel
Ákos); a nagy-kauizsai törvényszéknél Weber 
Károly (hely. Polgár Pál); a szegzárdi törvény­
széknél Oláh Audras (hely. Kiss Károly.)

— (Végrehajtó kinevezése a pécsi 
Járásbírósághoz.) Az igazságügymiuiszter 
E u g l e  r Kálmán szabadkai lakós ügyvédjelöltet 
a pécsi járásbírósághoz végrehajtóvá uevezte ki.

—  (Halálozás.) A következő gyászje-• •
lentést kaptuk: „Özvegy jobaházi Döry Zsig 
mondáé született bernecki Berurieder Mária, 
úgy saját, mint gyermekei : Tekla férjezett 
sztaukováni Sztankovánszky Jáuosné , Hona , 
László es. és kir. hadnagy a 7. huszárezredben, 
veje sztaukováni Sztankováuszky János, unokái : 
Erzsébet, Imre, Mária, Márta, Margit, Ágnes, 
Tibor, Pál és az összes rokonság nevében táj­
dalomtól megtört szívvel jelenti a leggyeugé- 
debb férj, atya, após és nagy-atyának, az igaz 
rokon jak : j o b a h á z i  D ö r y  Z s i g m o u d -  
u a k, cs. és kir. kamarás, 1848/49. évi volt 
honvéd-huszár századosnak, hosszas szenvedés 
és a halotti szentségek ájtatos felvétele utáu, 
élete 67-ik, boldog házassága 40 ik éveben, 
szívszélbüdés következtében, folyó hó 24-éu 
délután 5 órakor bekövetkezett gyászos elhuny- 
tát.* — Temetése október 27-én délelőtt 10l/2 
órakor ment végbe Kis Doroghon. — C s e r  
Gyula veliskovczei plébáuos, ki csak két évvel 
ezelőtt kapott plébau át, hosszas szenvedés után 
elbúuyt. — Beukö Gyula sztlörinczi ügyvéd 0 
éves leánykája, T é r i k é  október hó 28 au, 
súlyos szenvedés után elbúuyt szt. Lőrincien. 
— K e h á k Rudolf ügyvéd, Pécs városának 
sok éveu kérészül volt egykori főlevéltárnoka 
csütörtökön 80 éves korában elbúuyt. Temetése 
ma délután 3 órakor hsz.

— (M ekkora lehet a levélboriték ?) 
A kereskedelmi miniszter újítást téptetett életbe 
a postai levélszállitásban. Eddig a levélboriték 
30 czentiméteruél nem lehetett hosszabb ; de 
mivel a rendes irópapir ive 34 cztmtr hosszú­
ságú, azt uem lehetett a 30 ctmtorcs boríték 
bau küldeni auélkül, hogy a kétszeres összehajtá­
son kívül még egyszer meg ne kelljen törni.
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Ez azonban igen kellemetlen, sőt néha lehetet­
len is. Erre való tekiutetiel a miniszter azt 
reudelte el, hogy a levél boríték hossza lehet 
35 czeutiméter, de csak a magyar korona or­
szágaiban való forgalomban. Az ilyen levél szé­
lessége 15 czeutiméter, vastagsága 5 ctrntr le­
het.

— (Nyugalom ba vonuló igazga­
tótanító.) F Ildin Ádarn, a dunai gözhajós 
társaság pécsbáuyatelepi iskolájának igazgató 
tauitója, mint értesülünk, orvosi tanács lolytáu 
nyugalmaztatásat kérte, s a társaság igazgató­
saga a kerelmet helybenhagyja. Fuchs 30 éve 
működik a dunai gözhajós társaság altat föutar- 
tott iskolauai — azon kivül, hogy több éveu 
keresztül mint pécs városi tanító is szolgált.

— (A kolera Mohácson) uem csak 
hogy szüuui uem akar, de felyton még e m e l ­
k e d ő b e n  is v a n, és az általa okozott ha­
lálozás is aránytalan nagy. Vasarnap óta napon- 
ta 3 —4 uj beteggel gyarapodott a kolerasok 
szama, és szerdáig e hó 20 dikaig mar 25-re 
szaporodott töl Meghalt pedig eddig a kolerában 
Mohácson 14 egyén, tehat jóval több miut a 
megbetcgültek fele. A vármegye tiszti főorvosa 
teguap — petiteken — újra kiment Mohácsra, 
hogy ott az óvó- és gyógyiutézkedések kivitelét 
ellenőrizze, egyúttal értekezett a járási főszol­
gabíróval és a hivatalos orvosokkal az elreudelt 
különféle eljárás megfelelő pótlása, illetőleg azok 
uak czélszerübb alkalmazása iránt. A varmegye 
többi egész területén koleragyauus eset még 
nem tapasztaltatott ; de van elég baj a sok 
difteritiszszel, sok helyen pedig még a gyerme­
kek közt jarvauys erüleg mutatkozó kanyaró-és 
egyéb fertőző betegségekkel.

— (Italm érési engedélyekért fo ­
lyam odók figyelmébe) ajauljuk a pécsi 
m. air. peuziigyigazgatós ig hirdetményét, melyet 
az italmérési engedélyek elnyerése iránti folya­
modványok benyújtása és fölszerelése tárgyában 
tett közzé. A pécsi pénzügyiazgatósag kerületeire 
tartozó mindazon községekben, melyekben af . é.  
a kizárólagos italmérési jog volt bérbeadva, 
azok, a kik jelenleg szeszes italoknak kímélé­
sével va^y kismértékben való darusításával fog­
lalkoznak, az ebbeli üzletüket 1893. évtől kezdve 
is folytatni akarjak, tartoznak szabályszerűen 
fölszerelt italmérési engedély iránti kérvényüket
f. é. u o v. b ó v é g é i g a pécsi pénzügy igaz­
gatóságnál benyújtani s ez esetben kérelmük 
jogerejü elintézéséig az italmérést, illetve a kis 
mértékben való elárusitást úgy, miut azt a folyó 
cvben gyakorolták, továbbra is gyakorolhatják, 
azzal az eltéréssel, hogy ha az illető községben 
a jövőre szintén a kizárólagos s z e s z  i t a l ­
m é r é s i  jogosultság adatuék bérbe, úgy a 
s z e s z m é r é s t  csak akkor gyakorolhatják, 
ha bort és sört méruek ki, azokban a közsé­
gekben, a melyekben a kizárólagos szeszitalmé­
rési jog bérbeadás utján biztosíttatott, akkor 
csakis bor- és sörmérésre és kismértékben való 
elárusitasra adható engedély ; mig szesznek kis 
mértékbeu való e l á r u s i t á s á r a  csakis az 
1892. évi XV. t.-cz. 11. §-ábau foglalt rendel­
kezésekhez képest korlátolt engedély adható, 
szeszuek kimérésére pedig csak a kizárólagos 
italmérési j<»g bérlője adhat eugedélyt ; a ki 
mindazonáltal az 1892. évi XV. t. ez. 10- § a 
értelmében a pénzügyi hátósági engedélylyel 
biró bor és sörmérökuek a szesz (paliuka) ki­
mérést megengedni s e czélböl Őket az idézett 
törvényezik utasitasa szerint készlettel ellátni 
tartozik. A kimérési engedély kinyerése végett 
tartoznak folyamodni :

Korcsmátosok, vendéglősök, italmérök s 
általában mindazok, kik az 1888. évi XXXV. 
t.-cz. 2. §-ban fölsorolt szeszes italok kimérésé­
vel vagy e mellett kis mértékbeu való olárusi- 
tusával :s foglalkoznak : sör- és szeszfőzdék 
vállalkozói, bor , sör- és szeszkereskodök abban 
az esetben, ha a szóban levő szeszes italokat 
kis mértékben árusítják el ; más kereskedők, 
szatócsok és mindazok, kik rendes üzletükön 
kivül, a ícut említett szeszes italoknak kis mér 
tékbeu való elárusitásával is foglalkoznak : ezuk 
rászok, kávésok és lia az előző pontok alá uem
esnek, mindazok, kik az idézett t. ez 2. § ab au

• §

említett szeszes italokat cnakis poharankint ipar- 
szerüleg szolgáltatják ki. Azonban első sorban 
miudég azokuak adjak meg a kimérési enge­
délyt. a kik a bor és sör italadó, illetve a szesz 
italméréwi adó beszedési jogát bérbe vették. 
Miudazou kimérök és kis mértékbeu elárusítók, 
kik a f. év végéig már pénzügyi hatóiigi en-

à
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gedclylyel biruak, miszerint engedélyük meg- 
u itása végett a fönt kitett határidőben szintén 
folvamodui tartoznak.

Az engedély iránt beadott folyamodvány- 
oak, melynek el«ö ive 1 fitos s minden további 
ive 50 kros bélyeggel látandó el, s melyhez az 
engedélyokmányra szükséges 1 fitos bélyeg is 
melléklendő, a kővetkezőket kell tartalmaznia : 
az engedélyt igéuylonek nevét, lakását és fog­
lalkozását ; a szeszes italoknak kimérésére vagy 
kismértékben való elárusitására szolgáló üzleti 
heiyiségüek a megnevezését, utcza, ház- és 
adószám szeriut, valamint azoknak a külouleges 
alkui uiakuak a megjelölését, a mely alkalmak­
kor folyamodó a kimérést vagy a kismértékben 
való elárusitást az 1888. évi XXXV. t.-cz. 9. 
§-áuak negyedik bekezdése értelmében az üz­
leti helyiségen kívül, a község határában más 
meghatározott helyen is gyakorolni szándéko­
zik ; a kimérni, illetve elárusítani szándékolt 
italoknak névszerinti elsorolását (bor, sör, szesz, 
páliuka, likőrök stb.) valamint a piuczéknek és 
más helyiségeknek a megnevezését, melyekben 
a kimérésre vagy kismértékben való elárusitásra 
szánt italkészleteket tartja ; annak a kijelenté­
sét, hogy az engedélyt a lolyamodvanybau föl­
sorolt italoknak kimérésére vagy kismértékben 
való elárusitására kéri-e ; hogy a kimérést vagy 
kismértékben való elárusitást a folyamodó maga 
fogja e gyakorolni, ;.vagy megbízott utján, s 
névszerint ki által kívánja gyakoroltatni ; hogy 
a folyamodónak vau e igénye a törvény 5. és
6. § aibau biztosított elsőbbségre s mi alapon ? 
Ha igen, úgy az elsőbbségi igéuyjogosultság 
hiteles bizonyítványokkal kimutatandó.

A folyamodványbau egyszersmind kimuta­
tandó az engedélyt kérőnek : teljeskorusága, mit 
anyakönyvi kivonat vagy a községi elöljáróság 
bizonylatának melléklésével kell igazolni ; teljes 
megbízhatósága és feddhetlen előélete, minek 
bizonyítására az illetékes hatóság altul kiállított 
erkölcsi bizonyitváuy csatolandó’; magyar állam- 
polgársága vagy az, hogy az 1886. évi XXII. 
t. ez. 15. §-a értelmében a magyar korona or­
szágainak valamely községében letelepülési en­
gedélyt nyert, mi szabályszerű alakbau kiállí­
tandó községi illetőségi bizonyitvauynyal, illetve 
a község letelepülési engedélyével bizonyítandó ; 
nem teljes koruakuál a gyámhatóság beleegye­
zése és úgy a nem teljes komáknál, mint a 
jogi személyeknél is az alkalmazandó üzletve­
zetőnek megnevezése s az, hogy az üzletvezető 
az engedélyt kérőkre nézve a törvény 5. § ábau 
előirt föltételeknek megfelel. A községi elöljá­
róság által bizonyítandó körülmények együttesen 
egy bizonyítványba is foglalhatók. Ha a folya­
modó valamely községben több külön üzletben 
szándékozik a kimérést vagy a szeszes italoknak 
kismértékben való elárusitasát gyakorolni, tar­
tozik magának mindeuik üzleti helyiségre nézve 
külön engedélyt kieszközölni ; az engedély tu 
lajdonosa személyesen csak egy üzletet gyako­
rolhat s a többi üzletben az engedélyt kérőkre 
nézve előirt föltételeknek megfelelő U/letvezetöt 
köteles tartaui. Azok, kik a kiméréssel vagy a 
kismértékben elárusitással eddig is foglalkoztak, 
tartoznak ezen iparüzletük eddigi gyakorlását 
igazoló hiteles hatósági bizonyítványt is csatolui ; 
ezenkívül az olyan adóköteles felek, kik váro­
sokban az italmérésre az engedélyt 1888. évi 
nov. 1 je előtt, egyszersmindenkorra teljesített 
fizetés által egész életükre megszerezték : ezt a 
körülményt, valamint az áltáluk eddig gyakorolt 
kimérés módozatát és terjedelmét a folyamod­
ványhoz mellékelt hiteles bizonyítványokkal kü­
lön kell igazoluiok. A folyamodókat figyelmez­
teti a pénzügyigazgató továbbá arra is, hogy 
csak oly községi bizonyítványokat tógád el, me­
lyeket a községi illetve a körjegyző es a bíró, 
illetve két esküdt irt ala és a községi pecséttel 
ellátott ; a községi jegyző alairasa nélkül kiál 
Ütött bizonyítványokat — mint nem szabálysze­
rűen kiállitottakat — figyelembe nem ve-zik.

— (Bonczolás rendőri korhata­
lom m al. > Deák Mátyás fuvaros szerdán a hu- 
datai köbáuyába ment követ szállítani a Pia- 
csek ezég részére ; ahogy a kocsival az erdőből 
lefelé jött, a kocsi töl borult és Deák az ülés­
ben ülve fejjel a partnak esett, minek folytán 
a nyaka csigolyája kitört s Deák szörnyet balt. 
Két fuvaros találta meg ily helyzetben s beszál­
lította a halottat Zsolnay utcza 32. sz. hazahoz. 
A család az esetről nem tett jeleutést, hanem 
a halottvizsgáló orvos konstatalváu a nem ter­
mészetes halált, jelentést tett a rendőrségnél,
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s ez a halott bouczolását reudelte el. A család 
fölförmedt s nem akarta megengedni a bouezo- 
lást s azért csütörtökön este rendőri fedezet 
alatt kellett a hullat elvitétui a budai külvárosi 
bonezoló temetőbe.

j — (Difteritisz Pécsett.) A budai
külváros két iskolájában nagy száminál lépett 
föl a difteritisz a gyermekek közt. Egyik osz­
tályban 18 beteg is van, de csak is ez egyben, 
mig a többi osztályokban alig van 1— 2 beteg. 
A tiszti főorvosi hivatal a rendőrkapitánysággal 
egyetértöleg kiküldte az egészségügyi fölügye- 
löket, hogy a budai külvárosban házról hazra 
járva a házak tisztautartásat vizsgálják fölül, 
tudakoljak meg, hogy a beteg gyermekekhez 
jar-o orvos, a deziufekeziót a szülök kellőleg 
teljesitették-e. A kapitányság közhírré fogja tenni, 
hogy tekintettel az uralgó difteritisz-betegségre, 
a szülök a 10 éven alól levő gyermekeket 
ne eieszs/.ék a temetőbe. A reudőrség az e 
korban levő gyermekekt ekülöuben sem bocsát ja 
a terembe.

— (M egm érgezett család.) Mich 
Henrik öcsényi (Tolna m.) lakos és 6 tagból 
álló családja borzalmas módou pusztult el. A 
múlt Léten gombát szedtek az öcsényi határban, 
a javát kiválogatták s eladtak a szegzárdi pi- 
aczon, a megmaradt gombát pedig megfőzte 
vacsorára maguknak Mich Henrik felesége. Alig 
ettek azouba.i belőle, borzasztó kínok lepték 
meg a H7er<‘nceétlen családot. Mire Decsröl az 
orvost elhívták, három gyermek meghalt. Az 
asszony testvérét és Mich Heuriket sem lehetett 
megmenteni, pénteken ezek is meghaltak, ügy 
hogy a község halottas házából egyszerre öt 
holttestet temettek el. Szombaton délután végre 
az asszony is meghalt. Előbb azouban egy ha­
lott csecsemőt hozott a világra. A holttesteket 
Dragics Imre járásorvos felbontotta s gomba- 
mérgezést konstatált. A szegzárdi piaczra bevitt 
gombától senkinek se lett baja.

— (A gyufa drágítása.) Évekkel ez­
előtt egy pécsi ember azzal állott elő, hogy ö 
tud módot, melyiyei az állam a deticzitből ki- 
lábolhat. Vesse a gyufát is monopólium ala, drá­
gítsa meg egy-két krajczárral, s ebből kikerül 
az a néhány millió, amit a pénzügyminiszter se­
hogy se talál meg a számadásában. Akkor azt 
az embert kinevették. Pedig ime a gyutagyáro- 
sok ugyanezt az eszmét valósiíjak meg — csak 
hogy a maguk haszuara. A cseh, morva és szi­
léziai gyuragyarosok ugyauis Pragabau értekez­
letet tartottak, melyeu elhatározták, hogy kartelro 
lepve drágított gyártmányaik eladását egy köz­
ponti irodára bízzák; egyúttal csatlakozásra 
szólították föl a magyarországi és ausztriai gyű 
tagvárosokat is. A gyárosok emez egyedarusitási 
hajlamúval szemben bizony bizony utóbb is ahhoz 
a kinevetett eszméhez kellene fordulni, t. i. be- 
hozui a gyufamonopoüumot ; mert ha a fogyasztó 
igy is úgy is drágán kéuytelen veuui, maradjon 
meg legalább az a vigasza, hogy e túlköltekezés 
az állam révén más irauybau a z  adózók össze- 
ségéuek megkönuyitésere szolgálhat.

— ( Csalás a siketnémák nevé­
ben.) A siketuémák váczi intézetének igazgató 
sága figyelmezteti a közönséget, hogy az intézet 
seukit sem bízott meg könyöradományok gyüj 
tésével s igy mindazok, kik állítólag ez intézet 
javara országszerte gyűjtenek, csalók ; az iro­
mányok és nyomtatványok pedig, melyeket e 
czélra használnak, hamisítványok.

—  (Templomszentelés.) L o v á s z ­
il e t é u y községnek már bét éve nem volt 
temploma. A megboldogult S z i k s z a y  Gyula 
plébáuos iuditotta meg a gyűjtést új templom 
építésének a költségeire. A derék lelkész már 
nem eihette meg a templom befejezését ; de
utána G ö 11 Adám, az új plébános, H u b e r  
Fereucz uádasdi esperes és ez. kanonokkal és 
8 z i t a Sándor körjegyzővel összefogva a meg­
épített alapokra fölemelték az új templomot, 
melyhez első sorban D u l á u s z k y  Nándor 
püspök 1000 trttal és egy szép mivli márvány- 
főoltárral, T r o l i  Fereucz praelátus a díszes 
főoltár'képpel, a kegyuraságot gyakorló kincstár 
300 írttal járultak, hozza vevén a bizonyára 
nagyobb fáradtsággal ezrekre szaporított fillé­
reket, melyeket a közuép s más adakozók szen­
teltek a szép czélra. Múlt vasárnap szeufc'te föl 
T r o l l  praelátus az új templomot, mely úgy 
külső csinosság, mint belső disz tekintetében a 
vidéken ritkítja párját. A lovaszbetéuyiek öröme 
a fölszeuteléskor határtalan volt, amit megérthet 
az, aki tudja, mit tesz a népuél az, hogy immár

hét év után először imádkozhatik Istenéhez — 
a saját templomában. Templomszontelés után a 
plébánia lakban és a tanító bázáuál ünnepi la­
koma volt. Az előbbi helyen jelenvoltak Troli 
praelátusou kívül a kerület lelkészei és a járás 
iötisztviselöi ; a tanítói lakbau a környék tanító­
sága gyűlt össze igen szép számmal. Ezen 
kívül a községnek majd valamenuyi lakójánál 
volt vendégség a szomszéd helységekből átjött 
hívek számára.

— (Tilos a kivándorlás A m eri­
kába.) Nemcsak társadalmi szempontból tilos 
a kivándorlás Amerikába, hanem most mar ko-
lerás szempontból is. Észak Amerika, mely Euró­
pának mindig a szemetjét kapja, attól fél. hogy 
ezzel a szeméttel együtt elviszik oda a kolerát 
is. A kivándorló csőcseléknek már n em  tu d  
exisztencziát adni, a kolerának pedig u e m 
a k a r .  Azért a newyorki cs. és kir. osztrák­
magyar fökonzul a közös külügyminisztériumhoz, 
ez pedig a m. kir. belügyminisztériumhoz jeleu­
tést tett, hogy a kolera behurezolásának meg­
akadályozása czéljából az európai kikötőkben 
hajóra szállt kivándorlóknak az északamerikai 
egyesült államok területén partra lépui uem sza­
bad. A belügyminiszter fölhívja a hatóságokat, 
hogy a kivándorlókat tartóztassa föl és előbbi 
lakóhelyükre utasítsa vissza.

— (Új ügyvéd Szt.-Lörinczen.)
I l l é s  Samu dr. ügyvéd Marczaliból Barauya* 
Szt. Lőrincire helyezte át ügyvédi irodáját, me­
lyet ott okt. 20 án nyitott meg.

— (Tilalom  a kolerát széthur- 
czoló áruezikkek behozatalára. ) A
magyar királyi belügyminiszter körrendeletben 
értesíti a varos törvéuyhatóságát, hogy Német- 
és Oroszországgal szemben fönnálló behozatali 
és átviteli tilalom pontosai)!) meghatározása, va­
lamint e tilalomnak Németalföldre, Belgiumra, 
Fraucziaországra és liomaniára való kiterjesztése 
tárgyúban a kereskedelemügyi miuiszter az osz­
trák kormánynyal egyetértöleg következő rende­
letét bocsátottá ki : Valamenuyi önállóan kezelt 
hazai gözmozdouyu vasút igazgatóságauak és 
gözhajózasi vállalatnak. Értesítem a czimet, hogy 
a belügyminisztérium vezetésével megbízott mi­
niszterelnök, a péuzügymiuiszter és a töldmive- 
lésügyi miniszter urakkal, valamiut az osztrák 
kormanynyal egyetértöleg a kolera-ragály ter­
jesztésére alkalmas áruk behozatalát és átvitelét 
Németalföldről, Belgiumból, Francziaországból és 
Komáuiaból az osztrák-magyar vámterületre meg­
tiltottam. — Az alábbiakban ezeu árukuak jegy­
zékét az osztrák-magyar vámtarifa tételszamai 
és megnevezései uyomáu oly észrevétellel köz­
löm a czimmel, hogy ezeu jegyzék egyidejűleg 
Oroszországból és Németországból behozott és 
átvitt arukra is alkalmaztatván, ez által az ezeu 
országokkal szemben mar fönnálló be- és átviteli 
tilalom is szabatosabban meghatároztatok. Oly 
árukra ellenben, melyek más, mint a most ne­
vezett országokból ereduek és ez utóbbiakon 
ólmozott kocsikban minden átrakodás nélkül ha­
ladtak át, a tilalom Dem nyer alkalmazást. — 
A tiltott áruk jegyzéke a következő :

A vámtarifa
29. tétele : friss asztali szőlő, ananász.
31. tétel: friss finom asztali főzelék.
32. a) külön meg nem határozott friss fő­

zelék es friss gyümölcs, ha uem szállittatik köz­
vetlenül a gyárakban való földolgozásra (mint a 
ezukorrépa, a ezukor és a burgonya a szesz­
gyártás czéljaira.)

51. friss halak, édesvízi rákok, friss csigák.
52. tengeri kagylók és héjas állatok (miut 

osztrigák, homárok, tengeri pókok, ollótlan rá­
kok) nem elkészített teknős békák.

54. Tej.
A 60. tételből: nyers állati bőrök (frissen 

vagy szárítva, vagy sózva is) oly megjegyzéssel, 
hogy teljesen száraz és gyári börkészitésre ren­
delt állati bőrökre a tilalom uem terjed ki.

A 61. tételből: Mindeunemü nyers baj és 
nyers szőr ; nyers serte oly megjegyzéssel, bogy 
teljesen száraz és gyártási czélokra behozott 
hajra, szőrre és sertére a tilalom nem terjed ki.

A 62. tételből : uyers ágytoll.
A 63. tételből : friss hólyagok és friss

belek.
A 65. tételből 
A 66. tételből

friss és sózott vaj. 
nyers, olvasztatlau disznó- 

és ludz8ir ; továbbá szalonua.
A 69. tételből : nyers állati fagygyú.
83. tétel : friss vagy elkészített (és pedig 

sózott, szárított, füstölt, páczolt) hús.
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84. tétel : kolbász, burka.
85. tétel : tájt.
80. tétel : sózott vagy füstölt bering.
87. tétel: kltlöu tueg uetu határozott halak 

sózva, füstölve, szárítva.
88. tétel: elkészített halak (mariuálva, 

olajba rakva stb.) hordókban.
A 80., 87. és 88. tételek ala foglalt hal- 

nemüekre a tilalom ucm terjed ki, ha zárt hor­
dókban érkezuek, melyek szállítás előtt külsőleg 
mésztejjel fertőtleujttettek, vagy kirakás előtt 
mésztejjel íertőtleuittetuek.

89. tétel : kaviár és kaviár pótlékok.
A 99. tétéiből : szarvak, csülkük, lábak, 

paták, csoutok miut vágóhídi hulladékok.
A 123. tételből : pamutvatta, ócska, hasz­

nait, úgynevezett íejtett vatta.
A 152. tételből : nyers gyapjú oly meg­

jegyzéssel, hogy szaiaz és gyári tóldoigozasra 
rendelt gyapjúra a tilalom nem terjed ki.

A 353. tételből : állati trágya, csoutok, kig 
és megszáradt vér, allati inak.

A 335. tételből : enyvbőr.
A 350. tételből: rongyok és papírgyártásra 

alkalmas egyek hulladékok, azaz len, pamut, 
selyem és gyapjú rongyok ; ócska halók, ócska 
alattságok es ócska kötelek, tepés (tépett vászon.)

Tilos továbbá szövetekből, kaucsukból , 
viaszos vászonból, bőrből és szőruemUekből ké­
szült mindennemű oly áruknak behozatala és 
átvitele, melyek miut ruházat, íekeruemü, ágy­
nemű stb. már használatban állottak, a mennyi­
ben nem úti podgyászról vau szó, mely a sza 
baly8zerü orvosi vizsgalatnak és esetleg fertőt­
lenítésnek alávetendő. — .Szövetuemüekböl ké 
szült üres, már hasznait göngyök (zsákok és 
hasoulók) a meuuyiben nem tekintendők ron 
gyoknak, a belépő állomáson tovább szállítás 
előtt a fél költségére tertőtlenitendök és mint 
fertőtlenített tárgyak megjelőleudők. Az elősorol­
tak szerint tiltott aruknak belépését az osztrák­
magyar vámterületre megakadályozni első sorban 
a vámhivataloknak képezi föladatat, miudazou- 
által czimet, illetve közegeit is felelőssé teszem 
azért, hogy egyrészt a vámhivatalok eljárásuknál 
czim részéről a kellő támogatásban részesüljenek, 
másrészt a tiltott áruk a határállomásokról ne 
továbbittassanak. — Ha minden óviutézkedés 
daczára tiltott áruk mégis belépnéuek, azon ál­
lomásnál, mely ezt először észreveszi, kötelessé­
gévé teszem, hogy az illető küldeményt tartal­
mazó kocsit tartsa vissza, s azonnal kérje ki 
táviratilag közvetlenül tőlem a további teeudöfcrc 
uezve a tovaübi utasításaimat, addig is pedig az 
illető kocsit az állomáson álló egyéb kocsiktól 
elkülönítve kirakatlanul és érintetlenül őriztesse. 
—  11a oly aruk, melyeknek behozatala eltiltva 
uiucseu, rougyszerü vagy gyanúsan beszennyezett 
csomagolásban érkezuek, és ez már a határál­
lomáson észrevétetik, a kirakodó állomás ezen 
körülményről a vonatkísérő személyzet által eset­
leg táviratilag is értesítendő. A rendeltetési ál­
lomáson ilynemű tilalom alá eső csomagoló 
anyagok az áru kicsomagolása után az egész- 
ségügyi és reudüri hatóságnak az állomastőnök 
áltál kikérendő közbenjárása mellett és felügye­
lete alatt elégeteudök. — Fölhívom a czimet, 
hogy jelen rcndeletemnek foganatosítására, mely 
kezhez vétele után azonnal életbe lép, a szük­
séges intézkedéseket saját hatáskörében azonnal 
tegye meg. Fönntartom magamnak, hogy a bel- 
Ugymiuisztérium vezetésével megbízott miniszter­
elnök úrral egyetértöleg mindaddig, míg a ha- 
tármeuti vidékek teljesen kolerameutesek, a 
határvidékek lakóiuak miudennapi szükségletei­
nek kielégítésére szükséges tárgyak behozatalára 
nézve könnyítéseket léptessek életbe.

V E G Y E S E K .
— A sok éven ut Pécsett feuálló és leg­

jobb hiruek örvendő Özv. Chafliscll Kristófué 
ezukrázdáju tetemes újabb berendezése és 
gépek beszerzése áltál előnyös változáson ment 
at és oly színvonalra emelkedett, hogy jelenlegi 
készítményei úgy ízlés miut díszítésre nézve a 
versenyt bármely fővárosi czukrászdával kiállják. 
Ajáuljuk ezen szolid és haladó ezéget, a hely- 
beui és vidéki közönségnek pártolás végett és 
felhívjuk t. olvasóink figyelmét lapunk mai szá­
mában foglalt hirdetésére.

L h p t u l a j  d o D u i ; Felelős tfzerkebfttó :

NA6Y FERENCZ. HAKSCH LAJOS.

N Y I L T - T E R . * )

N yilatkozat.
Alulírott intézet at. ez. közönségnek becses 

tudomására hozza, hogy W r a n i t s G y ö r g y 
ezen intézettől megvált, — ennélfogva ezen in 
tézet nevére semminemű felvételeket, vagy be­
vételeket sem eszközölhet.

Egyszersmind tisztelettel kérjük az eddigi 
uagyrabecsült bizalmat továbbra is ezen intézet 
irányában fenutartaui,

alázatos szolgája,
,,C oncordia1

első pécsi temetkezési iuiezet 
Pécsett, kis tér 11. sz.

♦) Ezen rovat alatt megjelentekért nem vállal 
felelősséget A szerk.

!

asua

Hirdetés í k

Pécsett, Király-utcza 31.
Készít egyes m iifogakat, valamin* 

teljes m üfogsorokat, kaucsuk, cellulose
s arany alappal, meglevő korona nélküli fog­
gyökerekre csavaros mükoronakat (8tiltzahu). 
Eszközöl fogtöm éseket (plombálás ) s fog­
húzásokat , a legbathatósabb érzéketleuitü 
szeren igénybe vétele mellett.

E g y  jó k arban  lévő

üvegezett határ
jutányos áron eladó.
Pécsett, m akár-uteza 3 0 - ik  s^.

Legkényelm esebb m egtakarítási 
mód a legnagyobb biztonság

m ellett !
A budapesti bankegylet  r. t. értékpa

pimsztálya Budapest, Erzsébet-ter 19. részvény, 
töke 3 OOO.OOU irt, takaiea.aiap 000.000 forint, 
a nála ietcsitett következő sorsjegytarsaságok 
sorsjegyköuyvöcskeinek megvételét ajánlja: 
csoport, a mely 100 drb nagyállanisorsjegy 
lelett rendelkezik. Tagjának szama 50. Havi 
b< li/.efcs 10 fi t. „G .“  csoport, a mely 21ü a 
legjobb és legbiztosabb allarn es magausorsje- 
gyi k felett rendelkezik. Tagjaiuak száma csak 
25. Havi befizetés 5 írt. Mind a két csoport 
tuujai az 1800 as állainsorsjcgyek, a magyar 
vörös kereszt sorsjegyek és az olasz vörös 
kereszt sorsjegyek mar novem ber 2-án meg 
tartandó búzásban, mniyekuéi fönyenyereméuyek 
350.0011 írt értekben kisorsoitatnak, valamint a 
magyar d i j  allam- és az osztrák földhitel 
sors jegyeknek  november hó 15-én megtar­
tandó nuzasaibau 195.000 Irt értékű fönyeremé-

w

nyék a el résztvesznek. A sorsjegyköuy vccské-c 
mar egy részlet befizetése utau kiszolgaitutuak.

Ügyes képviselők kedvező teltéte­
lek melleit felvétetnek.

Hirdetmény.
Németi!)árok község úrbéri birtokosainak tulajdonát kepező

ingatlanok rendezése és tagosítása
kérelmeztetvén, az előnyomozási eljárás 1892 . évi novem ber hó 9 napján délelőtt 
9 órakor Néniet-Márok község, bírói lakában log fogonatosittatni, a mikorra az 
érdekeltek ezennel megidéztetnek.

Pécsett 1892. évi szeptember hó 23.
a pécsi kir. törvényszék.

Sávéi Kálmán K letzár Lajos
elnök. jegyző.

X X X X X X X X X X X X X X X X Ü X X X X X X X X X X X X X X X ? )

K é z i z á lo g k ö lc s ö n -ü z le te m m e l fe lhagyok .
Folyó évi október hó elsejétől fogva a j  k ö l c s ö n  ü g y l e t e k e t  tö b b é

n e m  k ö t ö k  és a nálam letett zálogokra adott lejárt kölcsönt m e g  n e m
h o s s z a  b b I t h a  t ó m .

A zálogjegy lejárati határidejétől számított lu t  rom hónap m ú l t á n  __
h í  n e m  v á l t o t t  zálogok, az eddig követett eljárás szerint, árverés alá H  
kerülnek. ^

Az üzleti helyiség, G yár- és Zrin yi-u tcza  sarkán, mint eddig, 
n y i t v a  áll délelőtt 8  — 1 2 -ig , délután 2  — 6 -ig .

Kelt Pécsett, 1892.  szept. hó 30-án.
W E I S S  J a  üzlettulajdonos,

x x x x x x x x x x x x x x x x x x ix x x x x x x x x x x x x x x x *
Vendéglő hér beadása.

A társulati vendéglő és husvágószék a vasasi bányatelepen az I számú 
aknánál 1893. évi január í-étől kezdve öt egymásután következő évre bérbe adatik. 

A bérleti feltételek alulirott igazgatóságnál, vagy a vasasi bányagondnokságnál
betekinthetők.

Határozottan megjegyeztetik, hogy az ajánlattevőnek a korcsmái és mészáros­
üzletet saját személyében kell űznie és a bérlet tartama alatt albérlőnek kiadnia nem 
szabad.

A 60 frtnyi bánatpénzzel és , vendéglőbérlet* felírással ellátott ajánlatok 1892. 
évi deczember l  én déli 12  óráig alulirott hivatalhoz nyújtandók be.

Pécs, 1892. október 29-én
Az I. cs. k ir. szab.

Dunagőzhajózási társulat bányaigazgatósága
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Angol ke rékpár- és va rró g é p -ra k tá r.
\ ao szerencsém a u. t. közönségnek becses tudomására hozni, hogy Pécsett, 

Ferenczick  ntcza 87. sz. (SMrling-tcle ház) mint («érieké Alfréd bécsi ez és kép­
viselője

a legkitűnőbb minőségű és valódiangol kerékpárok és varróg
nagy választékú raktárt állítottam és azokat a Icgjutányosabh gyári áron árusítom.

Ajánlom magamat egyúttal mint szak- 
mechanikus házi és szobatelegráfok, o 
villám hárítók és hasonló munkák \cg- o  
zésere.

K erékpár- és varrógépjavi- 
t á s o k a t  a legelünvüsebh és jutányos árony w *<
cs/.kö/.iök.

Oktatást a kerékpározásban O
csekély dij ** ellett elvállalok. O

Árjegyzékek kívánatra ingyen. Ö• •
üzletemet a n. t. közönség szives 

pártfogásába ajánlva, maradok
mély tisztelettel

F i c h t l  K á r o l y , ®
gépész és mechanikus.
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P o s t a  és  t á v i r d a  c z i r r :  r K e g y o l e t “ P é c s .

„KEGYELET41 első pécsi temetkezési intézet
Pécsett, Ferencziek-utcza 6 . sz. (Kis-tér, Bilitz féle házban)

P e rc z e l- (Ó -p o s ta )  utcza 2 2 ,  szín i sa já t házában lévő rak tárra l.
és

Vau szerencsénk a nagyérdemű közönségnek telj 8 tisztelettel tudomására adni, 
hogy temetkezési intézetünket Perczel-utcza 22. sz raktárnak tentai tilsával, Fereilí’Ziek-lltCZa 
<1. HZ. Hilitz-téle házba helyeztük át és ezen fő üzlethelyiséget a Perczel-utczával Telephon­
nal összekapcsoltuk és igy raktárunkat tetemesen szaporítva és kibővítve — képesek va­
gyunk a legmagasabb igényeknek és kivánalmaknak minden irányban és tekintetben nemcsak 
a leggyorsabban, hanem egyúttal legpontosabban megfele.hetni.

Temetéseknek legpontosabb valamint legolcsóbb rendezését ékes üveg- avagy díszes 
más rangú halottas kocsikban elvállaljuk úgy helyben valamint a szomszédos megyék bár­
mely városában avagy községben — elvállalunk egyúttal liulhi-szállitust légmentes zárt 
érczkoj orsókban a bel- és külföld minden irányában. Raktárunkon található : ta* és ércz- 
koporsók, szemfedok, halottas öltözék, sirkoszoruk, gyertyák, fátyol ok, egyátalán a temet­
kezésekhez szükséges legdíszesebb és legolcsóbb bármi néven nevezendő kellékek dús választéka.

Törekvésünk oda irányuland, bogy a 20 évi fenállásunk — tehát tényleg az I-ső pécsi 
temekez si intézet szorgos törekvésével szerzett jó hírnevet minden tolakodás nélkül — szor­
gos, pontos szolgálat valamint való és (nem látszólagos) olcsóság által mint eddig, úgy e ;en- 
túl is fentartva, a n. é. közönség becses bizalmát minden tekintetben kivívjuk.

Tévedések kikerülése végett kijeijntjiik, hogy intéze'únk kezelésével, temetések fel­
vétele és rendezésével

bíztuk meg.
M áradunk kiváló tisztelettel

Kindl Ferencz, Szigriszt 
özv. Hoffman Karolyné.

H a rtl Ferencz és társai
János, Lauber Rezső, 
özv. Edhoffer Ferenczné
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Ezennel közhírré tétetik, hogy a liferálásokból ki­
maradott 3()00 darab nagyszerű kiállítású kitűnő

úgynevezett

) ) II sz
/

(I I»it

( 1 l

eleg

gyors péuzsziiksóg miatt a gyári árou alul eladandók. 
Ezen kitűnő lúpokróczok 190 cm hosszúak és 130 

cmtr. szélesek, színes csikókkal vaunak ellátva,
vastag m int a deszka, x

m in t a bunda,
inig a készletben tart, most csak

drbja 1  frt ( » $  kr. párja •{ frt jJ O  kr- 

Finom abb urasáéi ló-pokróe/.ok
darabja csak 2 frt 50 kr.

Továbbá 1( 00 darab kitűnő meleg

r  téli férfi polgár kabát
minden színben és nagyságban, ami azelőtt 5 frt volt,

most darabja

SP  csak 2 frt. *^S
Megrendeléseket postautánvettel vagy a pénz elöleges 

beküldése mellett eszközöl a Fekete-fele
Bécsi áruház ,,a magyar koronához44

Wien. Dlurgaretheii, Hüdi«ergai.se V 1 20.fekete

278. szám.
1892. 

rÁrverési hirdetmény.
t

Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi 
LX. t. ez. 102 § a értelmében ezenuel közhírré 
teszi, hogy a 8ásdi kir. jbiróság 1892. évi 2896. 
számú végzése következtébeudr. Miltéuvi Miklós 
pécsi lakos ügyvéd áltál képviselt Alasz Mark 
larádi lakos javára Csögl János pécsi lakos 
ellen 900 írt és jár. erejéig foganatosított biz­
tosítási végrehajtás utján íeltllloglalt és 966 írt 
50 krra b e c a U11 gazdasági eszköz-, szarvas jó ­
szág , lovak és sertésekből álló ingóságok nyil­
vános árverésen eladatuak.

Mely árverésnek a Sásdi kir. járásbíróság­
nak 317S./1892. sz. végzése folytau 900 forint 
tőkekövetelés, ennek 1892. évi jul. hó 29. nap 
jától járó 6° „ kamatai cs eddig összesen 25 
frt. 75 krbau biróilag mar megállapított költsé­
gek erejéig Pölöskén alperes birtokán  
leendő eszközlésére 1892. évi nov. hó 4-ik  
napjának délelőtti 9 órája határidőül 
kitlizetik s ehhez a veuui szándékozók ezenuel 
o l y  m e g j e g y z é s s e l  bivatuak meg, hogy 
az ériutett iugóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 
107. és 108. § a értelmében készpénzfizetés mel­
lett, a legtöbbet Ígérőnek becsaron alul is el fog­
nak adatni

Kelt Sásdou 1892 ik évi október hó 19. 
napján.

I Sehuber 31 unó
I kir. bírósági végrehajtó

Lesen nagyobbitva)

Ferencziek-utcza II. szám.
(A  pécsi edénygyár raktár ugyanott.)

Nagy választékban teljes és stylszerüen berendezett alvó-, disz- és ebédlő-szo­
bák, mindennemű fa-, vas- és kárpitozott bútorok, képek, tükrök, függönyök, függönytar-
ók, és minden e szakmába vágó czikkek.

Abban a helyzetben vagyok, hogy bútorvásárlások nálam ép oly jutányosán 
eszközölhetők, mint Budapesten vagy Bécsben.
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Van szerencsém szives tudomásul ajánlani, miszerint évek óta legjobb hírnévvel fennálló

a&j*aaczukrászdámat
újabb időben a lehető legnagyobb áldozatokkal járó dús felszerelés és kitünően képzett segédszemélyzet szerződtetése 
által a kor követelményeinek megfelelő színvonalra emelve oly karba hoztam, hogy készítményeim finomságát s Ízle­
tességét illetőleg e szakmabeli bármely fővárosi üzlettel vetekedni képes lévén, azon kellemes reménynek adok kife­
jezést, miszerint igen tisztelt megbízóim ebbeli igényeit ezentúl még fokozottabb módon fogom kielégíthetni.

Bátorkodom ennélfogva a közfigyelmet felhívni a következő különlegességeimre :

torták, konfektek, karam el csokoládé és crêm e-bonbonok, dessert és tea-sütem ények, 
franczia csokoládé, fagylalt és parfait-k, tea, rum, különféle cognac és asszú-borok,
melyeket mindig nagy választékban s friss minőségben készen tartok s ünnepélyekre nagyobb mennyiségben kívánatra 
rendelés szerint direkt készítek.

Különös figyelembe ajánlom a legfinomabb cacaoból készült s a j á t  g y Ú V t t U Ú fiy t l  C S O k 'O lá d é tá b lá i-  
m a t ,  melyekkel úgy mint a legfinomabb franczia csokoládégyártmányokkal gyári áron szolgálok.

Felajánlom végül gyors és gondos szolgálataimat bármely házi vagy közünnepélyekre, úgyszintén a vidékre 
is, a hová rendelés szerint mindent a legpontosabban szállítok.

Midőn az irántam eddig is tanúsított nrgybecsü jóindulatért mély köszönetét mondok, kérem annak javamra 
leendő további fenntartását s maradtam kiváló tisztelettel

K irály -u tcza  30.

Árverési hirdetmény.
Alulírott község elöljárósága által ezennel közhírré tétetik, hogy Keszü község 

tulajdonát képező :

községi korcsmához, mészárszék
és gyöngyösi csárda, f. évi novem ber C-án délután 2 órakor Keszüben a
községi biró házában három egymásután következő évre —  1893. évi január 1 -tői 
1895. évi deczember 31-ig nyilvános árverésen bérbe fog adatni.

A gyöngyösi csárda épületei Pellérd és Pécs között elvonuló út mellett feküsznek. 
Az árverési feltételek Keszü község birájánál mindenkor megtudhatók. —  Az 

italmérési adóra nézve a leendő bérlővel egyezség köttetik az árveréskor.
Keszü, 1892. október 27.

Kálm ándy József, Lörincz János,
körjegyző. biró.

Ê i lé
nx x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x $

XI 
X  
X  
X  
X  
X  
X  
X  
XV#

X  
X

X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X

Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy

Z S IL L É  ZS IG M O N D  úr
szigeti országát ban le v ő

épület-, metszett- s tűzifa-kereskedését
X  épülettel, teleppel, valamint összes anyaggal és berendezéssel megvettem és Q

azt nagy készlet berendezése mellett

M A R T O N K S A
ezelőtt Z sillé  Zsigm ond

X  
X  
X  
X 
X  
X  
X
X  ezég alatt tovább vezetem.

Kérem a n. é. közönség szives pártfogását, melyet jutányos árak és *  
Q  szép anyag készletben tartásával iparkodom kiérdemelni.

X  Kiváló tisztelettelx
X
X

Pécs, 1892. október hó.

x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x

5277. n z .

1892.

Árverési hirdetmény.
A dárdai kir.járásbiróság mint tikvi hatóság 

közhírré te-zi, hogy Sztankovics Döme dardai 
ügyvéd végrehajtatnak Bosnyák Prokoné Ra­
dies Lyuba hg. szöllősi lakos végrehajtást szén 
vedd elleuiii 100 írt tőkekövetelés és járulékai 
irauti végrehajtási ügyében a dárdai kir. járás­
bíróság területéu levő Hg. Szöllös községben 
fekvő a bg. szöllősi 455. tjkvbeu felvett 259. 
hszsz. udvar s kertre 420 írt a bg. szöllősi 433. 
tjkvbeu felvett f  691. hszsz. íekvöségre egész 
ben 164 írt, f  1127. hszsz. íekvöségre 200 írt, 
f  1380. hszsz. íekvöségre 200 írt, f  1816. hszsz. 
íekvöségre 48 írt becsálban az árverést ezen- 
uel megalapított kikiáltási árban elrendelte, s 
bogy a íeunebb megjelölt ingatlanok az 1892. 
évi nov. hó 18. napján, d. ©. 10 óra  
kor H g. Szöllös községben a jegyzői 
irodában megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási árou alul is eladatni 
foguak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lanok becsárának 10"/,-át vagyis 42 írt, 16 
frt 40 kit, 20 írt, 20 írt és 4 írt 80 krt kész­
pénzben, vagy az 1881.évi 60. t.-cz. 42. 
§ ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi nov. hó 1-én 3333. sz. alatt kelt igazságügy­
miniszteri rendelet 8. §-ban kijelölt ovadékké- 
pes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. évi 60. t.-cz. 170. § a értelmé­
ben a bánatpénznek a bíróságnál előlegen elhe­
lyezéséről kiálllitott szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatui.

Burdán a kir. járásbíróság miut teleköuyvi 
hatóságuál 1892. évi julius hó 28. napján.

Halaskó János
kir. járásbiró.

Ritka szerencse
külöuöseu oly családok részére, kikuek a 

könyvvitelben némileg jártassággal biró leányuk 
vau, ki a téli idényre a Horváth féle kor ­
csolya-telepen a pénztárnoki állást vezetné, 
—  mert ezen állással e^y gyönyörű szép újon­
nan kifestett

3 szobából álló lakás
van összekötve mely áll 1 előszoba, 1 szalon 
és ebédlőből a vitéz utczábau, a korcsolya te­
leppel összekötve, a főbejáratnál jobbra van 
az előszoba, mely pénztarnak használható Ezen 
lakás olcsó árou azonnal kivehető. A pénz- 
tárnoki havi fizetés pedig a lakás kibéreléséuél 
leune megállapítható.
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11 Dárdai takarékpénztár“-nál
az étid ig  5 százaléknál m agasabb kamatláb mellett elhelyezett taka- 
réktári betétek, az igazgatóságnak alulirt napon kelt határozata folytán,
1893 . évi jan uár hó 1-töl — további intézkedésig —  5  százalékkal,
—  az 5 százalékkal elhelyezett betétek pedig 4 és fél százalékkal fog-
nak kam atoztatni. — A io  százalékos tőkekamat adót a takarékpénztár 
fizetendi.

Miről a t. ez. betét tulajdonosok oly figyelmeztetéssel értesittetnek, 
hogy azon esetre, ha betéteiket ezen leszálitott kamatláb mellett az intézetnél 
meghagyni nem akarnák, azt az alapszabályok értelmében betartandó felmondás 
mellett visszavehetik ; — s ha ezt nem tennék betéteik a leszálitott kamatláb 
mellett tovább fognak kezeltetni. —

Kelt a Dárdai takarékpénztár igazgatóságának 1892 évi október hó 
22-én tartott ülésében.

Az igazgatóság.

0 961 
k. i. 92

Siklósi járás főszolgabirájától

GRIFFOí

Baranya vármegye siklósi járásába kebelezett —  Nagytótíalu, Kistótialu, Ja- 
kabíalu, Kövesd, Ivánbattyán, Vókány, s Németpalkonya községek szövetkezetéből 
álló, — Siklós székhelylyel biró, nagytótfalusi körjegyzőségben a

körjegyzői állás
lemondás folytán megtiresedván, arra ezennel pályázatot hirdetek.

belhívom ennélfogva mindazokat, kik ezen 755 forint 37 krajezár jegyzői 
fizetés, 35 frt. iroda átalány 250 frt. lakbér, 74 frt. úti általány; 35 frt. iroda vilá 
gitás, 360 frt. fuvarváltság, 200 frt segédtartással javadalmazott körjegyző állást 
elnyerni óhajtják, az 1883. évi I- L cz- 6. §. értelmében felszerelt kérvényüket f. évi 
novem ber hó 1 0 -éig alulírotthoz annyival is inkább —  nyújtsák be, mert a később 
beérkezőket figyelembe venni nem fogom.

A választás 1. é. november hó i 4 -én d. e. 10 órakor Siklós nagyközség ta­
nácstermében fog megejtetni.

Siklós 1892 okt. 19.
Benyovszky M anó,

f/tazolgabiró.

Hat aranyérem, díszkereszt és díszoklevelek

G r ó f  E S T E R H Á Z Y  G É Z A

saját g y á rtm á n y a ,
orvosi tekintélyek által ajanlva, felette kellemesen és jól 
ízlik, minőség tekintetében bárm elyik franczia gyártmány- 

nyál versenyezhet, ára pedig sokkal olcsóbb.
Különlegesség :

* * * * COGNAC, ~im
mely mindenütt kapható.

Cognacunk tiszta borból, idegen anyagok hozzávegyitése nélkül, franczia mód
szerint készül s ezert

járványos betegségeknél, igy kolera ellen
óvszerül sikerrel haszná lta ik

A gróf Esterházy Géza féle cognacgyár
igazgatósága :

Budapest, YI. külső várzi-út 28.
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Páris, Lipcse, Bordeaux, Nizza. Berlin, Briiszszel.

a legjobb szivarkapapir
kapható A l t  ó * *  I t o l l  i n  kereskedésében Pécset

F elhívás

&

Nálam  minden csak  95 kr
1 bronz óra, pontos szabályozása 
jó l járó belszerkezettel 95 kr.
1 Aranyozott óraláncz, finom tö­
mör disz csüngelékkel 95 kr

nagyságú, finom, mele^ téli 
női nagykendő rojtokkal 95  kr.
1 téli sapka, göndör selyem asz- 
trakán imitátióból bélelve, 95  kr.
12 darab zsebkendő, finom színes 
szegély., megfelelő nagyok 9 5  kr.
1 drb selyem fejre való kendő, 
minden s/inbeu 95 kr.
1 mutajték pipa, debreczeni, makra  
csikós, Rákóczi alakú csak 95  kr.
1 valódi tajték szivar- és cigaietta-  
szipka bársony tokban 9 5  k.í.
6 pár férfii-bari-ya, meleg, téli, 
erős és tartós minőségű 95  kr.
6  asztalkendő, fehérvagy színes 
kivitelben, kellő nagy». 95. kr.
6 törülköző, erős szövésű, méter 
bosszú fehérített minőség 95 kr.
1 drb. fin, abrosz v. asztalterítő, 
fehér v. színes kivitelben 95 kr.
1 div. kiállítású s/ép szinü kész 
nagy ágyteritő rojtokkal 95 kr
2 drb szép nagy szalon gyertya-
tart ó, fin. britt. ezüst ki vit. 95  kr.»
6 drb evőkanál, örökké mint az 
ezüst maradó, Pkonixből 95  kr.
6  ilrb villa, SrSkké mint az i iB lt  
fehér maradó, PbBti xből 95 kr.
3 drb asztali kés, erős, tartós, 
aczél penge, ezüstös nyéllel 95  kr.
12 drb kávéskanál hasonló 95  kr. 
1 drb levesszedő nagy kanál 95 kr.
1 női alsószoknya, meleg téli, disz 
kötésű kivitelben csíkokkal 95  kr.

Megrendelések posta-utánvétel 
mellett azonnal eszközöltetnek, 
meg nem felelőért a pénz vissza- 
adatik. Egyedüli ezég :

„Fekete* bécsi ipartelepe
W ie n , V .,  R ü d iger utcza 1 2 6

F ölü lm u lh atatlan  kávépótlók.

C sak  e védjegy -  
gyei valódi.

i ,  t r » • U tánzásoktól óvamalata kaveja. ««*.
Mindenütt kapható.
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kereskedésében

iSzéchenyi-tcr 1 7 . sz. „ba zá r^-qiü J d .

Pécsről való eltávozásom mini/ üveg-, lá m p a -, k o n y h a ­
fe lsze re lés- és d is z m ü -á ru  ü z le te m e t te ljesen  fe lo s z la tn i szándékom ,
véykiárasifásf rendezek s a m ai kor ízlése szerint dúsan felszerelt
raktáromban található árakat a. m. :

minden néven nevezendő üveg-nem ü, porcze lián , étkező-, theás-, kávés-,
fekete kávés-, ozsona- és m osdó-készletek; virág-, ham u- és g yu fa -ta rtó k , közönsé­
ges használati porczellán-edény, m ajolika- és terrakotta -áruk ; függő és álló lám pák,
luszterek; zom ánezozott vas- és pléh-edény, fényezett horgany-edény, nikl és vö­
rösréz főzőedény, teljes konyhafelszerelés, china- és aípacca-ezüstnem ü, szolingeni,
angol és steyr aczél, evőeszközök, zsebkések és ollók, bőr, plüseh, fa és érez
dísztárgyak, illatszerek és szappanok, tajtp ipak és szipkák, borostyánkő-, tá jt- és 
fa-szivarszipkák, selmeczi pipák és szárak; esőernyők, utazó bőröndök és necze-
szerek, vas és márvány mosdó-asztalok és fürdő-kádak, gyerek-kocsik. Hangszerek,
tábla-üveg, tükör, képkeretek és képkeret-léczek, jo b b  olajnyom atu képek, sirlám -
pák, korcsolyák, gum m i-áruk, gyerm ekjátékok és karácsonyi és újévi
ajándékokat

minden áron Hárulnom.
Felhívom tehát a n. é.közönséged, hogy el a kínál­

kozó jó alkalmai, amidőn készfize tés  mellett, szolid, jó és szép por­
tékát beszerzési áron a lu l, úgyszó lván  poto s, á rako n  vásároltad,
szükség tetet beszerezni, állításom valódiságáról egy próba-bevásá rlással
n i eyyyözödésf, szét •ezh et ni.

Teljes tisztelet tel

Nyomatott TaÍ7* Józsefnél  Pécsett, 1S1*2


